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Ovaj je tekst namijenjen iskljut¢ivo dokumentiranju i nema pravni u¢inak. Institucije Unije nisu odgovorne za njegov sadrzaj.
Vjerodostojne inacdice relevantnih akata, uklju¢ujué¢i njihove preambule, one su koje su objavljene u Sluzbenom listu
Europske unije i dostupne u EUR-Lexu. Tim sluZbenim tekstovima moZe se izravno pristupiti putem poveznica sadrZanih u
ovom dokumentu.
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od 3. travnja 2014.
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UREDBA (EU) br. 2582014 EUROPSKOG PARLAMENTA I
VIJECA

od 3. travnja 2014.

o uspostavi programa Unije za podupiranje posebnih aktivnosti u
podrucju financijskog izvjeStavanja i revizije za razdoblje
2014.-2020. i stavljanju izvan snage Odluke br. 716/2009/EZ

(Tekst zna¢ajan za EGP)

Clanak 1.
Sadrzaj i podruéje primjene
1. Program Unije (,,Program”) uspostavlja se za razdoblje od 1. sije-
¢nja 2014. do 31. prosinca 2020. u svrhu podupiranja aktivnosti tijela

koja doprinose ostvarenju ciljeva politike Unije u pogledu financijskog
izvjeStavanja i revizije.

2. Programom su obuhvacene aktivnosti razvoja ili pruzanja dopri-
nosa za razvoj standarda, primjene, procjene ili pracenja standarda ili
nadzora postupaka utvrdivanja standarda kao potpore provedbi politika
Unije u podru¢ju financijskog izvjesStavanja i revizije koje provode
Zaklada za MSFI, EFRAG ili PIOB.

Clanak 2.
Cilj
Cilj je Programa poboljsati uvjete uc¢inkovitog funkcioniranja unutarnjeg

trziSta podupiranjem transparentnog i neovisnog razvoja medunarodnih
standarda financijskog izvjeStavanja te revizijskih standarda.

Clanak 3.

Korisnici

1. Korisnici u okviru Programa su sljedeci:

(a) u podrucju financijskog izvjestavanja:

i. EFRAG;

ii. Zaklada za MSFI;

(b) u podrucju revizije: PIOB.

2. Tijela koja rade u podrucju financijskog izvjeStavanja i revizije i
koja preko Programa primaju financijska sredstva Unije, imaju duznost
paznje kako bi osigurali svoju neovisnost te ekonomi¢nu i uéinkovitu
upotrebu javnog novca, neovisno o razliCitim izvorima iz kojih bi se
mogli financirati.
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Clanak 4.

Dodjela bespovratnih sredstava

Financiranje u okviru Programa osigurava se u obliku bespovratnih
sredstava za poslovanje koja se dodjeljuju jednom godisnje.

Clanak 5.

Transparentnost

Svaki korisnik financijskih sredstava u okviru Programa na javno
dostupnom mjestu, kao Sto je internetska stranica, publikacija ili
godisnje izvjesce, navodi da je primio financijska sredstva iz proracuna
Unije te raspodjelu iznosa drugog financiranja iz alternativnih izvora.

Clanak 6.

Financijske odredbe

1. Financijska omotnica za provedbu programa za razdoblje od 2014.
do 2020. iznosi 57 007 000 EUR u tekuéim cijenama.

2. Godisnja odobrena sredstva odobravaju Europski parlament i
Vijece u okviru visegodi$njeg financijskog okvira.

3. Okvirna raspodjela financijske omotnice utvrdene u stavku 1. za
tri korisnika je kako slijedi:

(a) za EFRAG: 23 134 000 EUR;

(b) za Zakladu za MSFI: 31 632 000 EUR;

(c) za PIOB: 2241000 EUR.

Clanak 7.
Provedba Programa
Komisija provodi Program uspostavljanjem godi$njih programa rada u
skladu s Uredbom (EU, Euratom) br. 966/2012. Svakim godis$njim

programom rada provode se ciljevi Programa, kako su utvrdeni u
¢lanku 2. ove Uredbe, navodedi sljedece:

(a) ocekivane rezultate;

(b) raspodjelu proracuna po korisniku, u skladu s okvirnim iznosima
utvrdenima u ¢lanku 6. stavku 3.

Da bi se osigurala transparentnost., u godi$njem programu rada takoder
se, putem upucivanja, navodi cilj utvrden u ¢lanku 2., metoda provedbe
odredena u clanku 4. i rezultati izvjesca.

Komisija godi$nje programe rada donosi putem provedbenih akata.
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Clanak 8.

Zastita financijskih interesa Unije

1. Komisija poduzima odgovaraju¢e mjere kako bi osigurala da su,
kada se provode aktivnosti koje se financiraju u okviru ove Uredbe,
financijski interesi Unije zaSti¢eni primjenom preventivnih mjera protiv
prijevare, korupcije i svake druge nezakonite aktivnosti, ucinkovitim
provjerama i, ako se otkriju nepravilnosti, vraéanjem pogresno ispla-
¢enih iznosa te, prema potrebi, uc¢inkovitim, razmjernim i odvracajuéim
sankcijama.

2. Komisija ili njezini predstavnici i Europski revizorski sud ovla-
Steni su provoditi reviziju, na temelju dokumenata i provjera na terenu,
svih korisnika bespovratnih sredstava, izvodaca i podizvodaca koji su
primali sredstva Unije u okviru Programa.

Europski ured za borbu protiv prijevara (OLAF) moze izvrSiti provjere
na terenu i inspekcije gospodarskih subjekata koji su posredno ili nepo-
sredno ukljuceni u takvo financiranje, u skladu s postupcima utvrdenima
u Uredbi Vije¢a (Euratom, EZ) br. 2185/96 (1), kako bi se ustanovilo je
li doslo do prijevare, korupcije ili drugih nezakonitih aktivnosti koje
utjeu na financijske interese Unije u vezi sa sporazumom ili odlukom o
dodjeli bespovratnih sredstava ili ugovorom o financiranju Unije.

Ne dovodeéi u pitanje prvi i drugi podstavak, sporazumi o suradnji s
tre¢im zemljama i medunarodnim organizacijama, sporazumi i odluke o
dodjeli bespovratnih sredstava te ugovori koji proizlaze iz provedbe ove
Uredbe izri¢ito ovlaséuju Komisiju, Revizorski sud i OLAF za provo-
denje takvih revizija te provjera i inspekcija na terenu.

Clanak 9.

Evaluacija

1. Komisija do 31. oZujka 2014. podnosi prvo izvjes¢e Europskom
parlamentu i VijeCu o potrebnim reformama upravljanja u podrucju
raunovodstva i financijskih informacija s obzirom na EFRAG, uzima-
juéi izmedu ostalog u obzir razvoj dogadaja koji je uslijedio nakon
preporuka iznesenih u izvje$éu posebnog savjetnika, te o koracima
koje je EFRAG ve¢ poduzeo radi provedbe tih reformi.

2. Komisija do 31. prosinca 2014. Europskom parlamentu i Vijecu
podnosi izvjeSée o rezultatima evaluacije Uredbe (EZ) br. 1606/2002
koju je provela Komisija ukljucujuc¢i, prema potrebi, prijedloge izmjena
te uredbe s ciljem poboljSanja njezinog funkcioniranja, te o modalite-
tima upravljanja za sve relevantne institucije.

(") Uredba Vije¢a (Euratom, EZ) br. 2185/96 od 11. studenoga 1996. o provje-
rama i inspekcijama na terenu koje provodi Komisija s ciljem zastite financij-
skih interesa Europskih zajednica od prijevara i ostalih nepravilnosti
(SL L 292, 15.11.1996., str. 2.).
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3.  Komisija od 2015. Komisija priprema godis$nje izvjeS¢e o aktiv-
nostima Zaklade za MSFI u pogledu razvoja MSFI-ja, PIOB-a i
EFRAG-a.

4. U pogledu Zaklade za MSFI, izvjes¢em iz stavka 3. obuhvaca se
njezina aktivnost, a posebno opca nacela na temelju kojih su razvijeni
novi standardi. U izvjeScu se takoder razmatra vodi li MSFI racuna o
razli¢itim poslovnim modelima, odrazavaju li ti standardi stvarne poslje-
dice ekonomskih transakcija, jesu li presloZeni te izbjegavaju li se njima
sklonosti prema umjetnim kratkorocnim i volatilnim rjeSenjima.

Nakon izdavanja revidiranog koncepcijskog okvira u izvjeS¢u se obra-
duju sve promjene koje su uvedene u koncepcijskog okvir s posebnim
naglaskom na koncepte opreznosti i pouzdanosti.

4.a U pogledu Zaklade za MSFI i IASB-a, u izvje$¢u iz stavka 3.
ocjenjuje se i njihovo upravljanje, posebno u odnosu na transparentnost,
na sprecavanje sukoba interesa i raznolikost stru¢njaka te koji su koraci
poduzeti da bi se osigurala Siroka zastupljenost interesd i javna
odgovornost.

Osim toga, kako bi se osigurala visoka kvaliteta raCunovodstvenih stan-
darda i standarda transparentnosti, odgovornosti i integriteta, u izvjescu
se utvrduju 1 ocjenjuju djelovanja poduzeta u okviru Zaklade za MSFI
koje se, medu ostalim, odnose i na javni pristup dokumentima, otvoreni
dijalog s europskim institucijama i raznim dionicima, pravila o transpa-
rentnosti  sastanaka izmedu dionika te uspostavu registara
transparentnosti.

5. U pogledu PIOB-a i organizacije koja je njegov sljednik, izvje-
$¢em iz stavka 3. obuhvaca se razvoj dogadaja u podrucju diversifika-
cije financiranja i ocjenjuje se kako rad PIOB-a doprinosi poboljSanju
ranje od strane IFAC-a u pojedinoj godini dosegne vise od dvije tre¢ine
ukupnog godisnjeg financiranja PIOB-a, Komisija predlaze ogranica-
vanje njegova godiSnjeg doprinosa za tu godinu na najvise 300 000
EUR.

6. U pogledu EFRAG-a, izvjeS¢em iz stavka 3. obuhvaca se sljedece:

(a) vodi li EFRAG u svojem tehnickom radu na medunarodnim racu-
novodstvenim standardima odgovarajuéeg rauna o zahtjevima iz
¢lanka 3. stavka 2. Uredbe (EZ) br. 1606/2002, a posebno prilikom
procjene jesu li novi ili izmijenjeni MSFI-ovi u skladu s nacelom
L.istinitog i tocnog prikaza” i doprinose li europskom javnom dobru;

(b) omogucava li EFRAG u svojem tehnickom radu na MSFI-ovima
odgovarajuéu procjenu Cinjenice temelji li se nacrt medunarodnih
racunovodstvenih standarda koje je razvio IASB, ili novi ili izmije-
njeni medunarodni racunovodstveni standardi koje je on razvio, na
dokazima, odgovaraju li potrebama Unije uzimajuéi u obzir raznoli-
kost racunovodstvenih i ekonomskih modela i gledista u Uniji; i
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(c) napredak EFRAG-a u provedbi njegove reforme upravljanja, uzima-
juéi u obzir razvoj dogadaja koji je uslijedio nakon preporuka
iznesenih u izvjeS¢u posebnog savjetnika.

Komisija prema potrebi podnosi zakonodavni prijedlog za nastavak
financiranja EFRAG-a nakon 31. prosinca 2016.

6.a U pogledu EFRAG-a, u izvjeséu iz stavka 3. od 2018. ocjenjuje
se:

(a) je li kriterij proSirenog javnog dobra, kako je preporuceno u
izvjeS¢u posebnog savjetnika, poStovan tijekom postupka odobra-
vanja provedenog prethodne godine;

(b) jesu 1li Europski parlament i VijeCe u ranoj fazi bili ukljuceni u
razvijanje standarda financijskog izvjeStavanja opcenito gledano, a
pogotovo u postupak odobravanja;

(¢) je li financijska struktura EFRAG-a dovoljno raznolika i uravnote-
zena kako bi EFRAG mogao obaviti svoju zadacu od javnog inte-
resa na neovisan i u¢inkovit naéin; i

(d) upravljanje EFRAG-om, posebno u odnosu na transparentnost, te
koraci koji su poduzeti da bi se osigurala Siroka zastupljenost inte-
resd i javna odgovornost.

Nadalje, u izvje$¢u se utvrduju i ocjenjuju djelovanja poduzeta u okviru
EFRAG-a za osiguranje visokih standarda demokratske odgovornosti,
transparentnosti i integriteta koja se, medu ostalim, odnose i na
pristup javnosti dokumentima, otvoren dijalog s europskim institucijama
i razli¢itim dionicima, uspostavljanje obveznih registara transparentnosti
te pravila o transparentnosti sastanaka izmedu dionika, kao i na interna
pravila, prije svega za sprecavanje sukoba interesa.

7. Komisija Salje izvjes¢e iz stavka 3. Europskom parlamentu i
Vijecu najkasnije 30. lipnja svake godine.

8. Komisija najkasnije dvanaest mjeseci prije zavrSetka Programa
podnosi Europskom parlamentu i VijeCu izvjesée o ostvarivanju cilja
Programa. U navedenom izvjes¢u ocjenjuje se barem ukupna primjere-
nost i koherentnost Programa, ucinkovitost njegove provedbe te opca i
pojedinacna ucinkovitost programa rada korisnika u pogledu ostvari-
vanja cilja iz ¢lanka 2.

9. Komisija Salje izvjes¢a iz ovog clanka na znanje Europskom
gospodarskom i socijalnom odboru.

Clanak 10.

Stavljanje izvan snage

Odluka br. 716/2009/EZ stavlja se izvan snage s uc¢inkom od 1. sijecnja
2014.
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Clanak 11.

Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom
listu Europske unije.

Primjenjuje se od 1. sije¢nja 2014. do 31. prosinca 2020.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim
drzavama ¢lanicama.



